VIKTOR E. GUSEV

NAPOMENE I DOPUNE UZ »VUKOVU GRADUg,
OBJAVLJENU U REDAKCIJI VESELINA CAJKANOVICA

Godine 1886. Ljubomir Stdjanovié¢, kasniji profesor Velike $kole u
Beogradu a tada joS njezin student, boraveéi u Peterburgu, naiSao je na
arhivsku gradu iz zbirke Vuka Karadzi¢a koja je nedugo prije toga bila
predana na cuvanje Imperatorskoj publi¢noj biblioteci (sadasnjoj Gosudar-
stvenoj publicnoj biblioteci im. M. E. Saltykova-Scedrina u Lenjingradu).
Poslije smrti beogradskog uéenjaka ohjavio je Veselin Cajkanovi¢ dio grade
iz te kolekcije, prepisane Stojanovicevom rukom.!

Kada je i kako Vukova grada dospjela u Rusiju? Poznato je da je Vuku
bila ukazana materijalna i moralna podr$ka ruskoga drustva i da je primao
stalnu penziju. Poslije njegove smrti penziju su i nadalje primali Vukova
udovica, kéerka i sin. No porodica je bila u teskim prilikama i godine 1874.
Vukova se kéerka pismeno obratila ruskom poslaniku u Austriji s molbom
da se mirovina poveéa; svojoj je molbi prilozila olevu autobiografiju koja se
sauvala u arhivu.?2 Nije nam poznato da li je molbi Vukove kcerke bilo
udovoljeno. No polozaj njegove djece bio je i nadalje tezak. Njegov sin
Dimitrije, koji je u to vrijeme postao ruskim oficirom, ponudio je dio ocCeva
arhiva Publi¢noj biblioteci, koja je tu gradu otkupila godine 1882. za 100
rubalja.? U narodnom tomu Spisa biblioteke donosi se ovaj opis: »Papiri
Vuka Stefanovica KaradZica, znamenitoga sakuplja¢a srpskih narodnih
pjesama i ostalih spomenika narodnog zivota i knjizevnosti. Papiri, na-
bavljeni kupnjom od sina Vuka Karadzi¢a, sadrze:

a) Srpske narodne pjesme Sto su ih zapisali sam Vuk Karadzi¢ i druge
osobe — dijelom neobjavljene a dijelom vel objavljene, predstavljajuci

1 Vukova grada, Srpski etnografski zbornik, knj. L, (Rasprave i grada, knj.l),
Beograd 1934, str. 9—93 (v. i str. I—VI).

2 K. A. Puskarevi¢, Avtobiograficeskaja zapiska Vuka St. Karadzi¢a. Trudy

. Instituta slavjanovedenija AN SSSR, t. II, Leningrad 1934, str. 157—158.

3 Na koricama folijanata u kojima se nalazi zbirka napisano je rukom pozna-
tog bibliotekara I. Bytkova: »Otkupljeno od sina Vuka Karadzi¢a god. 1882.« U knjizi
prihoda i rashoda nové¢anih svota Imperatorske publiéne biblioteke za god, 1882.
saduvan je ovaj zapis s potpisom D. Karadziéa: »No. 57. 21. ozujka Karadzi¢u za od
njega kupljeni rukopis br. 250 rubalja 100. Kupon primio major Karadzi¢« (Arhiv
GPB, £ 1. op. 28, 1. 10).
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varijante Stampanim pjesmama. 3. toma. T. [ (veliki kvart) — 449 listova;
T. II (veliki kvart) — 339 listova i T. III (in folio) — 219 listova.

b) Grada za KaradZicev Srpski rjecnik, sva unesena u S$tampano iz-
danje. In quarto, 159 listova.

c) Srpski narodni obicaji, poslovice, zagonetke, vjerovanja i dr. In
folio, 181 list.«* '

Grada koju je objavio Veselin Cajkanovi¢ odnosi se na tre¢u navedenu
skupinu. Usporedba izvornih rukopisa s njihovim publiciranjem prema prije-
pisima- Ljubomira Stojanovi¢a dovodi do ovih zakljuc¢aka:

Uzevsi u obzir da dio grade tamo nije objavljen, uz uvodno Cajkanovi-
¢evo obrazloZenje da je bio veé prije publiciran®, grada sto ju je Stojanovi¢
ispisao obuhvaca gotovo u potpunosti sadrzaj dijela Vukove zbirke koji je
skupljen u istom omotu (fond: Srpski rukopisi; Sifra: Serb. F. IV No 1).6

Ipak, raspored objavljene grade i raspored u zbirci Vukovih rukopisa
ne podudaraju se medu sobom. Stoga prikazujemo najprije sadrzaj zbirke
onim redom kojim je grada sacuvana, uz navode izvornih naziva (a u ugla-
tim zagradama donose se nazivi koji u rukopisu nedostaju):?

. Narcdnje ¢varovanje sujevjerija (1. 1—6).8
Razna ¢varovanja oliti Sutuke (1. 7—13).9
Molitva da ocita oni koga Mora davi (l. 13).10
Gonetka (. 15—16).11
. Basma od uroka; Basma od Rotlava sa Pristevi; Basma od Plamenika
(Rothlauf); Od dobraca (glavobolje); Od nastupa; Od ociju; Basma od
glavobolje; Od Micine; Opet drukCije; Od konstaka; Basma od tisnje
(1. 17—197).12
6. Basma kad matere deci urok rastiru sa palcevima, a jezikom liZu Celo;
Basma od zubobolje; Od ociju; Od glavobolje; Od tisnje; kad se trava za
liek bere; Od dobraca (glavobolje); Od nastupa; od rodlava (l. 20—21).1
7. Bozi¢ u Grblju (. 22—28).14
8. U Risnu, u oéi Bozi¢a (1. 29—30).15

O N

4 Otlet Imperatorskoj publi¢noj biblioteki za 1882. god. S.—Peterburg 1884,
str. 25—26.

5 Srpski etnografski zbornik, knj. L, 1934, str. I—VI.

¢ Provenijenciju tekstova prema rukopisu ispitivao je Lj. Stojanovi¢. V. Srpski
etnografski zbornik, I, str. IT—III.

7 Iz tehn:¢kih razloga c:tati se donose u latinickoj transkripciji i dijelom
prilagodeni novom pravopisu, tj. bez oznac¢ivanja poluglasova, jata i sl. (Op. red.)

8 Srpski etnografski zbornik, L, str. 9—25,

¢ Ibid., str. 25—36.

10 Tbid., str. 37.

11 Vieé¢i dio objavljen u zbirci: Vuk Stef. Karadzi¢, Srpske narodne pripovijetke
i zagonetke, Beograd 1897.— Ono §to nije ukljuteno u to izdanje objavljuje Cajka-.
novié na str. 83—84.
12 Srpski etnografski zbornik, L, str. 37—40, br. 1—11.
13 Ibid , str. 40—42, br. 12—20.
14 Tbid., str. 53—59.
15 Osam lirsk.h pjesama. Cajkanovié¢ ih ne donosi.
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9. [11 basmi] (I. 31—37).16

10. Tuzbe i jaukalice Risanske pri smerti uzrasla i oZenjena sina (I. 38—39).1%

11. Narodne poslovice i rijeci (l. 40—417).18

12. Razgovor u Mostaru, posle posljednjeg boja na Grahovo medu vezirom
i popom Séepanom Kovadevi¢em iz Grahova i asanbegom Trebinjskim
(1. 42—43).19

13. Cernogorska hitrost (l. 44—45).20

14. Zdravica (. 45).2t

5. [Biljeske] (I. 46—51).22

16. Na¢in o smrtnom sluéaju u Komunitadu Pastrovsku. (I. 52—53’).2%

17. Narodnji srbski prigovori (Pastrovi¢) (l. 54—68).2¢

18. Srbski obi¢aji o Rozdestvu Hrista Spasitelja (1. 69—707).25

19. Svatovski obic¢aii u Sremu (l. 71—73).26

20. Basma od o¢iju; Basma od pristeva (l. 74—75).27

21. [Svatovski obicaji u Hrvatskoj] (I. 77—79’).28

22. [Biljeske] (1. 79—86).2°

23. [Svatovski obicaji u Kotoru] (. 87—88).30

24. [Biljeske] (1. 88°'—89).3t

25. [Dvije pjesme] (l. 90—92).32

26. U Dubrovniku (1. 94—95).33

27. U Pastrovi¢ima (1. 96).34

28. [Razli¢ite biljeske] (1. 99—181).33

16 Srpski etnografski zbornik, L, str. 42—47, br. 21—31.

17 Objavljeno u knjizi »Zivot i obi¢aji naroda srpskogac.

18 Cajkanovié ne donocsi.

19 Cajkanovié¢ ne donosi.

20 Cajkanovi¢ ne donosi.

21 Srpski etnografski zbornik, L, str. 76—77.

22 Cajkanovi¢ ne dcnosi.

23 Srpski etnografski zbornik, L, str. 62—86.—Pet tuzbalica, objavljeno u VA S
votu i obi¢ajimac,

24 Srpski etnografski zborniki L, str. 84—93.

25 Tbid., str. 59—62.

26 Tbid., str. 48—51.

27 Ibid. str. 47—48, br. 33—34.

28 Tbid., str, 51. :

2 Th'd., str. 71, br. 33; str. 72—73, br. 40; str. 73—74, br. 47; str. 75-—76 br. 52;
str. 75, br. 51.

30 Thid., str, 52—53.

3t Th.d., str. 68, br. 19, 20 (dva druga teksta nisu objavljena).

32 Cajkanovi¢ ne donosi.

33 Srpski etnografski zbornik, L, str. 66—67, br. 35.

34 Tbid., str. 71, br. 31.

% Tbid., 67, br, 3 i 10; str. 69, br. 24 i 26; str. 70, br. 29; str. 71, br. 32 i 34—36;
str. 72, br. 39; str. 73, br. 42 ( u objavljenom tekstu pogreskom je navedeno »25 ku-
¢a«, a u rukopisu: »250 kuéa); str. 74, br. 48 i 49; str. 76, br. 53 i 54; str. 77, br. 59;
61— Neke tekstove &to ih je Cajkanovi¢ objavio nismo uspjeli pronaé¢i u ru-
kopisu.
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Dio grade koju je Stojanovi¢ bio prepisao, Cajkanovié¢ nije objavio, jer
je, kako je ve¢ receno, kojesto publicirao ili sam Vuk ili je izdano poslije
Vukove smrti. Ipak, ni neobjavljena grada nije sva sadrzana medu teksto-
vima $to ih donosi Cajkanovi¢. Mozda je ponesto propustio veé¢ Stojanovié,
ponesto se mozda medu nfegovim rukopisima nije sauvalo, a poneka je
kra¢enja mogao izvrsiti i Cajkanovié. To bi se moglo provjeriti na osnovu
Stojanoviceve grade, no to i nije toliko bitno.

Sto, dakle, u Cajkanovi¢a nije objavljeno? Prije svega, u odjeljku
»Razna ¢varovanja« objavljen je 141 tekst, dok rukopis sadrzi 209 brojeva
(u izdanju su izostavljeni brojevi 4, 6—9, 14, 18, 21—29, 32, 35, 38, 40, 62,
64, 78, 85, 86, 95, 97, 102, 108—110, 112, 115, 124, 125, 130—132, 136,
139—141, 144, 147, 151—1583, 159—161, 165—167, 171, 192; niz tekstova

repruducira se netatno. Taj odjeljak rukopisa sadrzi i »Tolkovanije neki

rec¢i koje se nalaze u ovim sujeverijam« (1. 13 rukopisa).

U objavljenim »Basmamax izostavljene su napomene. Uz »Basmu od
zubobolje«?® uz rije¢ »u strmen« postoji biljeska: »valjda u propast«. Uz
basmu »Od nastupa«3? uz rije¢ skaludera« rukopis sadrzi karakteristicnu
primjedbu: »Smesno mi je di ba$ sveti kaluderi na veceru dodoSe«. Uz
basmu »9. Od rodlava«3?: »Ova basma nesto odve¢ uzvigeno lepo u sebe ima.
Nalazite 1i vi? « Sve je ove primjedbe pisala neka Zena koja se dopisivala
s Vukom Karadzi¢em (l. 20—21). ’

U gradi Vuka Karadzi¢a poslije rukopisa »Svatovski obi¢aj u Kotoru«
(I. 87—88’) ima nekoliko napomena; dvije su objavljene3?, a dvije nisu.
Evo ih:

»NB. Vlasi svi zovu Latinima sve ljude, koji su obuleni evropejski, ne
gledajuéi $to su nji ovoga roda i jezika i vjere; kao i oni njih sve $to zovu
naSijem jezikom vlasima, a Tal[ijani] Morlacima. I krsna imena slave, i
badnjake loZe, dace daju i ostale obiCaje drze Rimski vlasi, kao i Gréki.

NB. Koljivo od nekuvane Senice. — Grei kazu, da se samo rimljani
(sic!) moze povampiriti, i zato se oni vampira ne boje nimalo, a rimljan vrlo.

[ drugoga sujeverija ima dosta, kao i po drugijem mjestima; osobito se pri- -

povijeda, da dekoji ljudi znadu samo bajarijem miseve ocerati iz jedne kuce
u drugu (ali u polje ili vodu na moru)« (1. 88°—89).

Odjeljak »Narodnji srpski prigovori« sadrzi 140 narodnih pitalica, od
kojih je Cajkanovi¢ objavio njih 119.40 No u Cajkanovi¢evu se predgovoru
navodi pogreskom da se objavljuju 123 teksta.#t Cajkanovié¢ iznosi da je 17
sprigovora« izostavljeno jer su gotovo jednaki primjeri objavljeni i. u
Vréevitevoj zbirci narodnih pitalica.#2 Po Cajkanovicevu misljenju, iznesenom
u predgovoru Vukovoj gradi, Vréevi¢ je bio »ili autor, ili bar neposredan izvor
ovih ’prigovora’«. Cajkanovi¢ navodi paginaciju i brojeve 16 adekvatnih
primjera sprigovora« i Vréevicevih pitalica. (Usporedivanjem tekstova iz

38 Ibid., str, 40, br. 13.

% Tbid., str. 42, br. 19.

38 Tbid., str. 42, br. 20.

30 Tbid., str. 68, br. 19—20.

40 Tbid,, str, 84—93.

4 Tbid., str. V. "

42 M(ilan) V(lajinac), Srpske narodne pitalice, skupio Vuk Vréevi¢, Beograd 1930.
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Vrleviceve zbirke s sprigovorima« iz Vukove ostavstine ustanovili smo da
se velina adekvatnih primjera podudara:medu sobom sadrzajem, ali su
izreCeni donekle drukéijim oblikom.) ,

Od grade koja nije objavljena u Srpskom etnografskom zborniku trebalo
bi s publiciranim Vukovim zbirkama i tekstovima usporediti narodne pjesme
Sto ih rukopis sadrZi, kao i veliki odjeljak »Narodne poslovice i rije¢i« — Sto
mi nismo mogli obaviti.

Donosimo na kraju tekstove anegdota iz skupine »Cernogorska hitrost«
(koju smo naveli uz br. 13 rukopisne grade): i

1
Primorac zapita cernogorca: Moli§ 1i se bogu kad, cernogorce?
Cernogorac: Ja molim boza ti vjera, a da kako jad te ubio.
Primorac: A kako se moli§ bogu?
Cernogorac: Jakij boze ti mene pomozi.
Primorac:  Dakle ne zna$ drugé&ije?
Cernogorac: A da ne znam ta me jad, neznao.
Primorac: . Znas$ li koju molitvu?

Cernogorac: Znam ey ovu: »Sveti Petre, javise svetom Luki; S. Luka,

javise S. Nikoli; S. Nikola, javi se S. Iliji; S. Ilija, javi se
3. Trojici; S. Trojice, javi se S. Bo(go)rodici, pa se svi u
jedno iskupite i mene gresnome pomozite.« :

2
Zapita pop Cernogorca pri ispovijedi da mu sve grijehove kaze. Cerno-
gorcu ovo se ulini muéno i odgovori popu: »A da ti vjera, pope, nijesam
se nauc¢io ni za drugim panjkati pa ne¢u ni za mnomx.

5.

Krivosianin ukori pred ljudima jednog Krnika (krvnika?) crnogorca, $to
mu je ubio brata, i to da osveti svoga pradeda nakon 100 godina. Crnogorac
odgovori mu: »A da Custe li ga, gospodo, $ta mi re¢e. Ono mi je fala, $to sam
ga ovoliko ¢ekao, te mu nijesam u put za oc¢i kilisao (sic!)«.

6
Kad je zlo bez svjedotbe ulinjeno, crnogorac zaklinje ¢oveka u cerkvi
na ovi na¢in. Metne mu ruku na ikonu i gvori: »Ako si ti to ucinio ili nacalnik
n. p. toj smerti ili kradi bio, jaki bog i S. Pet(a)r pustao na tebe teskij gnjev,
te te do pasa guba gubla, a od pasa grizla te Zivina, i svaka ti se sre¢a ka-
menila«.
7
‘Crnogorac u jednom druZstvu zapita, da mi je Znati $ta ovo carevi
jedu? Drugi mu odgovori: »Car neznat jadove: oni jedu peCena loja i cukras.
Opet oni: »A da i ja boZa ti vjera, ne bih nista radije od kozjega loja pecena,
pa ondak dosta podase slame, da dobro smavat (spavat?)«.
(Tekstove br. 3 i 4 izostavljamo zbog opscenog sadrZaja.)
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(Opaska redakcije: Tekst ¢lanka preveden je s ruskog jezika.

U toku pripremanja ovog ¢lanka; Vukova grada iz lenjingradske Gos. publ.éne
biblioteke snimljena je mkrofilmski i upu¢ena u Beograd Srpskoj akademiji nauka,
tako da zainteresrani &itaoci mogu eventualne blize informacije, vezane uz tekst
ovog ¢lanka, sada dobiti i u Beogradu.

O bajci »Drvo nasred svijeta« koja se ¢uva u lenjingradskoj Gos_ publi¢noj bi-
blioteci u fondu F XIV, 2—3, str. 166—112, a Cajkanovié¢ ju je, prema Stojanoviéevu
ispisu, objavio zajedno s ostalem Vukovom gradom u Srp. etnografskom zborniku,
knj. L, str. 786—82, napisala je M. Roskovié-Stulli posebnu raspravu koja ée biti ob-
javljena u Zborniku nov:h radova o Vuku Stef. Karadziéu, u izdanju Srpske akade-
mije nauka.)

ZUSAMMENFASSUNG

ANMERKUNGEN UND ERGANZUNGEN ZU VESELIN CAJKANOVIC's PUBLI-
KATION VON VUK KARADZIC's MATERIAL

In diesem Aufsatze vergleicht der Verfasser die Handschriften Vuk Karadzié's
die in der Gosudarstvennaja publitnaja biblioteka (Offentliche Staatsbibliothek) in
Leningrad bewahrt sind, mit den vercffentlichten Teilen dieses folkloristischen
Materials im Srpski etnografski zbornik (1934, Band L), die Veselin Cajkanovié,
nach den Abschriften Lj. Stojanovié’s, publiz'erte. Gleichzeitig werden in dem
Aufsatze einigen bisher unbekannte Angaben gebracht bez. der Beschaffung und
der Beschreibung der erwihnten Handschriften Vuk’s (diese hat Vuk’s Sohn Dimi-
trije 1882 der damaligen Imperatorskaja publitnaja biblioteka in Petersburg ver-
kauft). g

Abschliessend werden im Aufsatze einige bisher unveroffentlichte Volksanek-
doten der erwahnten Handschrift Vuk’s gebracht.

(Preveo Stj. Stjepanov)
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